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Résumé: Dans la région emilienne il y a des oppositions de quantité qui sont
caractérisées par les traits suivants: ont leur domaine dans le segment
vocalique; n’apparaissent que sous 1’accent; sont limitées a un sous-ensemble
des unités du systéme, sont réalisées toujours par des différences
remarquables de durée. Une question qui se pose concerne les rapports entre
ces oppositions et les differences de comportement qu’on observe dans la
combinaison de la voyelle accentuée longue/bréve avec la consonne simple
suivante. Pour les dissyllabes cela entraine le probléme des types de division
syllabique, qui dans les parlers frignanais sont {CV:- CV] vs [CVC- V].

Mots-clés: Phonologie; phonétique; quantité vocalique; structure syllabique;
parlers Italo-Romans de I’Italie du Nord.

D’aprés ’opinion traditionnelle, la plupart des langues romanes ne possédent pas d’oppositions
de quantité vocalique ; lorsque celles-ci sont attestées, on a pu dégager les conditions qui
réglent leur apparition (Martinet, 1970; Martinet, 1988; Repetti, 1992). Ces derni¢res années,
nous avons étudié certains parlers de I’Ttalie du Nord pour contribuer & la connaissance et 4 la
compréhension des différences temporelles tant du point de vue phonétique que phonologique
(Uguzzoni, 1971, Uguzzoni, 1974; Uguzzoni, 1975; Uguzzoni, 1990; Uguzzoni et Busa,
1995a; Uguzzoni et Busa, 1995b).
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11 faut tout d’abord remarquer que dans ces parlers I’opposition entre une classe de voyelles
longues et une classe de voyelles bréves n’apparait que sous ’accent. En ce qui concerne le
nombre des unités ou 1’opposition est opérante, tous les parlers présentent des limitations. Par
exemple, dans le parler frignanais de Crocette, le systéme phonologique compte treize unités,
mais il n’y a que quatre voyelles fongues (/e:, &, o:, a:/) qui s’opposent a quatre bréves (e, g,
o, a/), les autres voyelles étant longues (/i;, y:, u:, €, 0:/). Les parlers de I'aire frignanaise,

située dans la région émilienne, distinguent entre voyelles longues et voyelles bréves dans trois
structures du mot : monosyllabes qui se terminent par une voyelle ( par ex., /CV:/ vs /CV/),
monosyllabes qui se terminent par une consonne (par ex., /CV:C/ vs /CVC/, dissyllabes
accentués sur la premiére syllabe (par ex., /CV:CV/ vs /CVCV/). A notre sens, il est hors de
doute que I’opposition de quantité a son domaine dans le segment vocalique accentué et non
dans la séquence « voyelle+consonne » (Lehiste, 1970).

11 ressort de ’analyse instrumentale que les différences de durée vocalique sont considérables :
la durée d’une voyelle bréve est en moyenne au-dessous de la moitié de la longue
correspondante (le rapport V/V: étant 45.00). Ces différences semblent étre 1’élément principal
pour la production et la perception des oppositions de quantité chez les Frignanais, mais on ne
doit pas oublier I’existence d’autres facteurs concomitants. Les propriétés spectrales des
voyelles difféerent de fagon modérée mais systématique selon qu’elles appartiennent a la
catégorie des longues ou a celle des bréves : ce qui caractérise la bréve par rapport a la longue
correspondante c’est un certain degré de centralisation. D’autre part, dans les monosyllabes qui
se terminent par une consonne, il y a des différences de durée consonantique qui sont associées
aux distinctions voyelle longue/voyelle bréve: I’extension temporelle de la consonne
postvocalique et finale est plus grande aprés la vovelle bréve qu’aprés la longue (Uguzzoni et
Busa, 1995a;, Uguzzoni et Busa, 1995b).

A titre d’exemple, les durées mesurées d’un locuteur frignanais (SG) sont les suivantes. Les
différences de durée entre les longues et les bréves sont remarquables et constantes : le rapport
V/V: est en moyenne trés semblable dans les dissyllabes accentués sur la premiére syllabe
(51.49) et dans les monosyllabes qui se terminent par une consonne (50.77). En ce qui
concerne la réalisation de la consonne postvocalique, 'analyse instrumentale montre une
diversité frappante qui dépend de ia structure du mot. Les valeurs de la durée consonantique
dans les dissyllabes s’avérent les mémes aprés V (fCVCV]) et aprés V: ([CV:CV]), tandis que
dans les monosyllabes elles sont un peu différentes, c-a-d plus grandes aprés V (ICVC:])
qu’aprés V: (ICV:C]) (le rapport C/C: étant en moyenne 81.67) (Uguzzoni et Busa, 1995b).

A cbté des mesures physiques, nous voudrions rappeler certains aspects qui sont saisis par
Poreille. Les voyelles bréves produites par les Frignanais sous I’accent sont caractérisées par
un trait particulier, donnant la sensation d’étre des voyelles interrompues, et cela dans les trois
structures du mot. Dans les deux structures ot la voyelle est suivie d’une consonne la voyelle
bréve est pour ainsi dire arrétée par la consonne, tandis que la longue se déroule
complétement. On a I"impression qu’il y a une différence de comportement pour ce qui est de
la combinaison d’une voyelle avec la consonne suivante. Nous pouvons supposer qu’il s’agit
simplement d’une coarticulation « voyellet+consonne » qui est faible ou forte selon le caractére
long ou bref de la voyelle. Mais il n’est pas exclu que les Frignanais distinguent entre une
succession lache et une succession ferme selon que la voyelle est longue ou bréve (loser/fester
Anschluss, open/close contact, smooth/abrupt cut) (Ramers, 1988; Vennemann, 1991). La
question est de savoir quels sont les véritables rapports entre ce phénoméne et les oppositions
de quantité vocalique. Il nous semble que la distinction lache/ferme n’est pas indépendante,
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mais étroitement liée a I’opposition longue/bréve : on pourrait dire que la premiére est un
cofacteur qui contribue a mettre en relief les différences de durée.

Pour mieux comprendre la situation frignanaise, il faut séparer les monosyllabes et Jes
dissyllabes. Il est évident que dans les monosyllabes I'opposition entre les deux classes de
voyelles et la distinction concomitante entre les deux types de succession se trouvent dans la
méme structure syllabique, c-a-d en syllabe entravée (par ex. , /fa:t/ [fa:t] et /fat/ [fat:]. Dans
les dissyllabes, on observe une différence de comportement pour ce qui est de la combinaison
« voyelle accentuéetconsonne simple+voyelle non accentuée ». Cela entraine le probleme de la
division des syllabes et pour les mots dissyllabiques on préfére parler de deux types de coupe
(Martinet, 1966; Martinet, 1969; Trost, 1970). Entre la voyelle et la consonne suivante, il y a
coupe lache si la voyelle est longue et coupe ferme si la voyelle est bréve. La consonne simple
intervocalique est prononcée dans le premier cas aprés la division syllabique et appartient 4 la
syllabe inaccentuée, tandis que dans le deuxiéme cas elle adhére a la voyelle précédente et fait,
de la syllabe accentuée, une syllabe entravée. Les parlers frignanais présentent donc deux types
de division en syllabes qui sont liés & I’opposition de quantité vocalique (par ex. , /fa:ta/ [fa:-ta]
vs /fata/ [fat-a]) (Uguzzoni, a paraitre).

Bref, tous ces phénoménes montrent que ’opposition voyelle longue/voyelle bréve est
stirement le trait fondamental, tandis que les autres différences mesurées et/ou pergues sont
conditionnées par celle-ci.
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